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1 Seguranga

1.1 Indicagoes de aviso relacionadas

com o0 manuseamento

Classificagao das indicagoes de aviso
relativas ao manuseio

As indicagdes de aviso relativas ao manuseio
estao classificadas de seguida com sinais

de aviso e palavras de sinal relativamente a
gravidade dos eventuais perigos:

Sinais de aviso e palavras de sinal
Perigo!

Perigo de vida iminente ou perigo de
danos pessoais graves

Perigo!
Perigo de vida por choque eléctrico

Aviso!
Perigo de danos pessoais ligeiros

Cuidado!

Risco de danos materiais ou danos
para o meio-ambiente

=P P P

1.2

Uma utilizagéo incorreta ou indevida pode re-
sultar em perigos para a vida e a integridade
fisica do utilizador ou de terceiros e danos no
produto e noutros bens materiais.

Utilizacao adequada

O produto foi especialmente concebido para
sistemas de aquecimento central em circuito
fechado para uso doméstico, estadios e esta-
belecimentos comerciais. Estdo em causa to-
dos os geradores de calor incluindo as suas
combinacoes.

Valido para: Vaillant

A utilizagado adequada abrange o seguinte:

— aobservacgao das instrugdes para a ins-
talacdo, manutencéao e servigo do pro-
duto Vaillant bem como de todos os outros
componentes da instalagao

— o cumprimento de todas as condicdes de
inspeccao e manutengao contidas nos
manuais.

A utilizagao do produto em veiculos, como

por ex. autocaravanas ou rulotes, € conside-
rada como incorrecta. As unidades de insta-
lagdo permanente e fixa (a chamada instala-
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¢ao fixa) ndo sdo consideradas como veicu-
los.

Uma outra utilizagdo que n&o a descrita no
presente manual ou uma utilizagdo que va
para além do que € aqui descrito € conside-
rada incorrecta. Do mesmo modo, qualquer
utilizagado com fins directamente comerciais e
industriais é considerada incorrecta.

Atencao!
Esta proibida qualquer utilizacao indevida.

1.3

1.3.1 Perigo de vida devido a auséncia
dos dispositivos de seguranga

Adverténcias gerais de seguranga

A auséncia de dispositivos de seguranga

(por ex. valvula de seguranga, vaso de ex-
pans&o) pode conduzir a queimaduras pe-
rigosas e outros ferimentos, por ex. devido

a explosodes. Os esquemas contidos neste
documento n&o apresentam todos os disposi-
tivos de seguranga que sao necessarios para
uma instalagao correta.

» Instale os dispositivos de seguranga ne-
cessarios na instalagao.

» Informe o utilizador sobre a funcéo e a
localizag&o dos dispositivos de seguranca.

» Observe as leis, normas e diretivas essen-
ciais nacionais e internacionais.

1.3.2 Perigo de congelamento

Se o produto permanecer fora de servigo
durante um longo periodo de tempo (por ex.
férias de inverno) em um local ndo aquecido,
a agua de aquecimento existente no produto
e nos tubos pode congelar.

» Instale o acumulador tamp&o num local
de instalagdo seco no qual nunca exista
perigo de congelamento.

1.3.3 Danos materiais devido a
uma utilizagao indevida e/ou a
ferramenta inadequada

A utilizacao indevida e/ou uma ferramenta
inadequada podem resultar em danos (por
ex. fuga de agua ou de gas).

» Para apertar ou desapertar as unides ros-
cadas, utilize essencialmente uma chave
de forqueta (chave de bocas) adequada,



contudo ndo utilize alicates para tubos,
prolongamentos, etc.

1.3.4 Danos materiais devido a fugas

» Certifique-se de que nao existem quais-
quer tensdes mecanicas nos tubos de liga-
cao.

» Nao pendure cargas (por ex. vestuario)
nos tubos.

1.3.5 Perigo devido a alteragdes no
ambiente circundante do produto

» Se as alteragdes na area circundante do
produto puderem influenciar a seguranga
operacional do sistema, nao efetue qual-
quer alteracio:

— no produto

— nas condutas de gas, ar insuflado, agua e
corrente

— na tubagem de descarga e na valvula de
seguranga para a agua de aquecimento

— nas caracteristicas construtivas

1.3.6 Danos materiais devido a agua
demasiado dura

A agua demasiado dura pode influenciar a
capacidade de funcionamento do sistema e
provocar danos a curto prazo.

» Informe-se sobre o grau de dureza da
agua junto ao fornecedor de agua local.

» Oriente-se pela diretiva VDI 2035, para
decidir se a agua utilizada deve ser des-
calcificada.

» Leia nas instrugdes para a instalagao e
manutencao do aparelho, que correspon-
dem ao sistema, qual a qualidade que a
agua utilizada tem de ter.

14 Normas
1.4.1 Disposicoes (diretivas, leis, normas)

Valido para: Portugal

Para a instalagao do termoacumulador, de-
verao ser tidas em consideragao particular-
mente as seguintes leis, regulamentos, re-
gras técnicas, normas e disposigdes em vi-
gor:

— Decreto-Lei n® 78/2006: cria o Sistema
Nacional de Certificacdo Energética e

da Qualidade do Ar Interior nos Edificios
(SCE)

Decreto-Lei n° 79/2006: aprova o novo
RSECE (Regulamento dos Sistemas Ener-
géticos de Climatizagao em Edificios)
Decreto-Lei n° 80/2006: aprova 0 novo
RCCTE (Regulamento das Caracteristicas
do Comportamento Térmico dos Edificios)
Regras técnicas para a instalagéo do sis-
tema de agua potavel

Sistemas de aquecimento de agua potavel
e industrial

Disposi¢cdes da Associagao dos Electro-
técnicos e das Empresas de Distribuigao
de Energia

Disposigdes do fornecedor de agua
Regulamento para a Poupanga de Energia
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2 Notas relativas a documentagao

21 Manual do utilizador original

Este manual € um manual do utilizador original relativa-
mente a Diretiva "Maquinas".
2.2 Atencao aos documentos a serem
respeitados

» E impreterivel respeitar todos os manuais de instrucdes
e instalagédo que sé&o fornecidos juntamente com os com-
ponentes da instalagao.

23

» Entregue este manual, bem como toda a documentacao
pertinente e, eventualmente, meios auxiliares necessa-
rios ao utilizador da instalagéo.

Conservar os documentos

24 Validade do manual

Este manual é valido exclusivamente para os seguintes apa-
relhos:

Designacao do modelo Numero de artigo
VPS 300/3 - C 0010015130
VPS 300/3 - E 0010015124
VPS 500/3 - C 0010015131
VPS 500/3 - E 0010015125
VPS 800/3 - C 0010015132
VPS 800/3 - E 0010015126
VPS 1000/3 - C 0010015133
VPS 1000/3 - E 0010015127
VPS 1500/3 - C 0010015134
VPS 1500/3 - E 0010015128
VPS 2000/3 - C 0010015135
VPS 2000/3 - E 0010015129
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3 Descricao dos aparelhos e do modo
de funcionamento

3.1 Estrutura
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10 Retorno dos aquecedores
para necessidade de
aquecimento/retorno dos
circuitos de aquecimento
Retorno da agua de aque-
cimento para a estagéo
de agua de consumo
em montagem na pa-
3 Entrada dos aquecedores rede/entrada ou retorno
para necessidade de agua para cascata
quente 12 Retorno da agua de aque-
4 Entrada dos aquecedores cimento para a estagao de

1 Abertura para a valvula de
purga

2 Entrada da agua de aque-
cimento para a estagao
de agua de consumo 11
em montagem na pa-
rede/entrada ou retorno
para cascata

para necessidade de agua carga solar
quente (apenas VPS/3 - E)

5 Retorno dos aquecedores 13 Entrada da agua de aque-
para necessidade de agua cimento para a estag&o
quente de carga solar para baixas

6 Entrada dos aquecedores temperaturas
para necessidade de (apenas VPS/3 - E)
aquecimento/entrada dos 14 Entrada da agua de aque-

circuitos de aquecimento cimento para a estagdo
7 Entrada dos aquecedores de carga solar para altas

para necessidade de temperaturas
aquecimento/entrada dos (apenas VPS/3 - E)
circuitos de aquecimento 15 Retorno da agua de aque-

8 Retorno dos aquecedores cimento para a estago de
para necessidade de 4gua de consumo

aquecimento @
penas VPS/3 - E)
9 Retorno dos aquecedores 16 Entrada da 4gua de aque-

para necessidade de . =

i te/ret d cimento para a estagdo de
agua quente/retorno dos .

gua q agua de consumo

circuitos de aquecimento (apenas VPS/3 - E)

O acumulador tampéao é feito de ago. Possui no exterior uma
pintura preta antiferrugem.

O acumulador tamp&o possui:

— Ligacdes para os tubos:



— Circuitos de aquecimento
— Aquecedores

— Estacéo de carga solar

— Estacéo de agua potavel

— Uma valvula de purga
— Oito linguetas do sensor

F1©
F2 o
CO (D
d
F3 o
F4 o
[ C©O
F5 o
C©O
c
= F6 o
CO (D
F7 o
=Y J—

F1 Lingueta do sensor 1 F5 Lingueta do sensor 5

F2 Lingueta do sensor 2 F6 Lingueta do sensor 6

F3 Lingueta do sensor 3 F7 Lingueta do sensor 7

F4 Lingueta do sensor 4 F8 Lingueta do sensor 8

(apenas para VPMD)
A posicéo do sensor nas respetivas linguetas do acumulador
tampéao depende do aquecedor utilizado.

3.2 Modo de funcionamento

O acumulador tamp&o é alimentado com o calor de um ou
varios geradores de calor e, se necessario, de uma estacéo
de carga solar. O acumulador tamp&o serve como acumula-
dor intermédio da agua de aquecimento que sera transpor-
tada para o circuito de aquecimento ou para uma estagéo de
agua potavel para a geragéo de agua quente.

4 Instalagao

4.1 Verificar o material fornecido

» Verifigue se o material fornecido esta completo.

Quanti- Designacao

dade

1 Acumulador tampao

1 Valvula de purga do ar

1 Isolamento térmico superior

1 Isolamento térmico inferior (almofada base)
2/3 Isolamentos térmicos laterais

2/3 Réguas de cobertura

Quanti- | Designacgio

dade

1 Tampa

4 Tampas de isolamento térmico

10 Rosetas

1 Chapa de caracteristicas autocolante

1 Manual de instrugbes

1 Instrugdes para a instalagdo e manutengao
4.2 Verificar as exigéncias ao local de

instalacao
Cuidado!

Danos materiais devido ao gelo

A agua congelada no sistema pode danificar
o sistema de aquecimento e o local de insta-
lagao.

» Instale o acumulador tamp&o num local
seco no qual nunca exista perigo de con-
gelamento.

Cuidado!

Danos materiais devido a saida de agua
de aquecimento

Em caso de falha, existe a possibilidade de
toda a agua de aquecimento do sistema de
aquecimento sair do acumulador tampéao.

» Selecione o local de instalagdo de forma
a que em caso de falha seja possivel es-
coar grandes caudais de agua de forma
segura (por ex., escoamento no piso).

Cuidado!
Danos materiais devido a elevada carga

O acumulador tampé&o cheio pode danificar o
piso devido ao seu peso.

» Ao selecionar o local de instalagao, tenha
em conta o peso do acumulador tampéo
cheio e a capacidade de carga do piso.

» Se necessario, providencie uma fundagao
adequada.

Condigoes: Estacdo de agua de consumo ou de carga solar a instalar

» Selecione o local de instalagdo perto de uma tomada de
rede.

Instrugbes para a instalagdo e manutengdo Acumulador tampao allSTOR 0020160780_01



4.21 Respeitar as distancias minimas

A Medida de bascula

2. Ao selecionar o local de instalagéo, tenha em conside-
racao a medida de bascula do acumulador tampao.

1. Durante a instalagdo, certifique-se de que existe uma
distancia suficiente para as paredes (A) e para o

teto (B).
Designacgao | Distancia lateral A ik LTI
teto B
do modelo [mm]
[mm]
VPS 300/3 350
VPS 500/3 450
VPS 800/3 500
350
VPS 1000/3 500
VPS 1500/3 600
VPS 2000/3 650

Condigoes: Estagdo de dgua de consumo ou de carga solar a instalar

» Tenha em consideragéo a altura e a posigéo dos tubos

das estacdes de agua de consumo e de carga solar.
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Zis:g::?: Unidade Tolerancia r::iﬂ?ad:
VPS 300/3 mm +20 1734
VPS 500/3 mm +20 1730
VPS 800/3 mm +20 1870
VPS 1000/3 mm +20 2243
VPS 1500/3 mm +20 2253
VPS 2000/3 mm +20 2394

43

Transportar o acumulador tampao

Perigo!
Perigo de ferimentos e de danos materiais
devido a transporte incorreto

Numa posigdo inclinada, as unides roscadas
podem soltar-se do anel de base. O acumu-
lador tamp&o pode tombar da palete e ferir
alguém.

» Transporte o acumulador tampao sobre a
palete com um carro de plataforma.

» Transporte 0 acumulador tamp&o sem
palete, por ex., ao descer uma escada.

Cuidado!
Perigo de danos nas roscas

As roscas desprotegidas podem ficar danifi-
cadas durante o transporte.

» Retire as capas de protegéo das roscas
somente no local de instalagao.

1.  Utilize luvas para nio sujar o isolamento térmico.



Indicagao
O acumulador tamp&o pode permanecer
sobre a palete para o transporte.

i

2. Transporte o acumulador tampao para o local de insta-
lagao.

3. Instale o acumulador tamp&o o mais préximo possivel
do gerador de calor.

4. Selecione o local de instalacdo de forma a que seja
possivel dispor a tubagem de forma apropriada.

5. Certifique-se de que a base é plana e estavel.
Retire o invélucro de protegdo do acumulador tampao.
7. Guarde o involucro de protegao.

o

< O invélucro de protegao é colocado novamente
sobre o acumulador tamp&o apés a montagem do
isolamento térmico.

8. Remova as unides roscadas no anel de base.

9. Transporte o acumulador tampao para o local de insta-
lagéo.

10. Transporte o isolamento térmico e as réguas de cober-
tura para o acumulador tampéao.

4.4 Desembalar e instalar o acumulador

Cuidado!
Perigo de danos nas roscas

As roscas desprotegidas podem ficar danifi-
cadas durante o transporte.

» Retire as capas de protegéo das roscas
somente no local de instalagao.

1. Retire cuidadosamente a pelicula protetora do acumu-
lador tampao, sem danificar a pintura antiferrugem.

2. Alinhe o acumulador tamp&o de forma a que fique na
vertical e nao tombe.

3. Instale o acumulador tampao no local de instalagao.
Respeite as medidas de ligagao (-~ Pagina 14).

4. Direcione as ligagdes das estagdes de agua de con-
sumo e de carga solar para a frente.

4.5 Preparar a tubagem

1. Posicione o sensor da temperatura do acumulador de
acordo com o capitulo "Esquemas hidraulicos".

2. Instale a valvula de purga.
Condigoes: Estacdes de agua de consumo e de carga solar a instalar.

» Instale o adaptador do acumulador das estagdes de
agua de consumo e de carga solar.
3. Feche as ligagbes que ndo sdo necessarias com capas
hidraulicas.

4.6 Instalar o isolamento térmico

Indicagao

Para facilitar o trabalho:

Instale primeiro o sensor nas respetivas linguetas.
Instale a valvula de purga.

Instale de seguida o isolamento térmico.

Ligue a seguir os tubos do acumulador tamp&o
com os circuitos de aquecimento e os geradores
de calor.

Se necessario, instale por fim a estagéo de agua
de consumo e a estacao de carga solar.

D

2 VPS 1500/3, VPS 2000/3

1 VPS 300/3, VPS 500/3,
VPS 800/3, VPS 1000/3

1. Consoante o modelo do acumulador tampao, respeite
as posicdes de montagem dos isolamentos térmicos (1,

2).
/ 1

P
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~
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| Q ar)
" 20T
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1 Tampa

3 Valvula de purga de ar

2 Isolamento térmico supe-
rior

4 Régua de cobertura

5 Acumulador de reserva
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Isolamento térmico lateral 9 Isolamento térmico inferior

Roseta 10 Régua de cobertura

Tampa de isolamento 11 Isolamento térmico lateral

térmico

Cuidado!

Danos materiais devido a baixas tempera-
turas

Com temperaturas abaixo dos 10 °C existe
perigo de quebra do isolamento térmico.

» Coloque o isolamento térmico num local
com uma temperatura ambiente minima
de 10 °C.

» Aguarde até que o isolamento térmico
esteja a temperatura ambiente.

Retire os isolamentos térmicos da embalagem.

Incline ligeiramente o acumulador e entale o isolamento
térmico inferior por baixo do pé de suporte.

Instale todos os sensores necessarios nas respetivas
linguetas.

Cuidado!

Danos materiais devido a saida de agua
de aquecimento

Pode sair agua de aquecimento das ligagbes
nao utilizadas provocando danos materiais.

» Feche as ligagbes que ndo sdo necessa-
rias com capas estanques, antes de colo-
car o isolamento.

Retire os restos de velo das pungdes dos isolamentos
térmicos.

Instale os isolamentos térmicos laterais, conduzindo os
orificios dos isolamentos térmicos sobre os tubos do
acumulador tampéo.

10.

1.
12.

13.

14.

4.7
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Ultimo engate 2 Primeiro engate

Pressione os isolamentos térmicos no acumulador tam-
pao de forma a que as réguas de bornes entre os dois
isolamentos térmicos engatem no primeiro engate (2).

Pressione as restantes réguas de bornes no primeiro
engate.

Comprima as réguas de bornes entre dois isolamentos
térmicos até ao ultimo engate (1).

Comprima as restantes réguas de bornes até ao ultimo
engate.

Encaixe as réguas de cobertura.

Insira as rosetas sobre as ligagées do acumulador tam-
pao.

Insira as tampas de isolamento térmico sobre as liga-
¢bes ndo utilizadas e engate-as.

Puxe o invélucro de protegéo sobre o acumulador tam-
péo.

Ligar os tubos do acumulador tampao

Perigo!

Perigo de ferimentos devido a queda do
acumulador tampao

Se instalar primeiro a estagédo de agua po-
tavel ou de carga solar, o acumulador pode
tombar para a frente.

» Ligue primeiro os tubos as ligagbes poste-
riores.




4.8

10

Perigo!
Danos materiais devido a existéncia de

corpos estranhos no sistema de aqueci-
mento

Os residuos provenientes dos tubos, tais
como, solda, lascas, linho, mastique, ferru-
gem, sujidade grosseira, entre outros, podem
depositar-se no acumulador tampao e afetar
o funcionamento.

» Remova os residuos, lavando cuidadosa-
mente o sistema de aquecimento antes
da ligagdo do acumulador tampao.

Disponha o vaso de expansao de acordo com as regras
para a agua de aquecimento e para o sistema de aque-
cimento.

Instale o vaso de expanséo.

Faca a ligagédo dos tubos do acumulador tampao com
os circuitos de aquecimento e os geradores de calor,
de acordo com o capitulo "Esquemas hidraulicos".

Instalar as estagdes de agua de consumo e
de carga solar

Rasgue o invélucro de protegdo do acumulador tampao
nos locais onde se encontram os tubos.

Instale as estagdes de agua de consumo e de carga
solar de acordo com as instrugdes para a instalagédo e
manutengao das estacgdes.

Colocagao em funcionamento

Retire o invélucro de protegdo do acumulador tampé&o.
Efetue a primeira e todas as outras colocagdes em ser-
vigo do acumulador tampao, de acordo com o capitulo
"Colocar o sistema em servigo".

5.1

Encher e purgar o acumulador tampao

D
S

OO

L

Valvula de purga de ar

Abra a valvula de purga (1).

Encha o sistema de acordo com o capitulo "Encher e
purgar o sistema", até que o acumulador tampao esteja
purgado.

Feche a valvula de purga.

Verifique a estanqueidade da valvula de purga.
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5.2 Concluir a colocagdao em funcionamento

©

®® @& B

®®

-

3. Cole a chapa de caracteristicas atras sobre o isola-
mento térmico.

0
p 6 Entrega ao utilizador

1. Instrua o utilizador relativamente ao manuseamento da
0 instalagdo. Esclarega todas as suas questdes. Chame
0 especialmente a atengédo quanto a adverténcias de

seguranca que o utilizador tenha de respeitar.
2. Informe o utilizador sobre a necessidade de ter em con-

0
sideracdo a qualidade da 4gua disponivel no local para
o enchimento do sistema de aquecimento.

3. Informe o utilizador sobre a necessidade de encher o

1. Pressione o isolamento térmico superior entre os isola- sistema de aquecimento apenas com agua canalizada
mentos térmicos laterais, até que fique fixo. normal sem aditivos quimicos.
4. Explique ao utilizador a localizagéo e a fungao dos dis-
Condigoes: Estagdo de dgua de consumo ou de carga solar instalada pOSitiVOS de seguranca.

5. Informe o utilizador sobre a necessidade de mandar
efetuar a manutencao da instalagédo de acordo com os
intervalos estabelecidos.

6. Entregue ao utilizador todos os manuais e a documen-
tacéo do aparelho a ele destinados para que possa
guarda-los.

» Efetue a instalagdo elétrica das estagdes de agua de
consumo e de carga solar de acordo com os manuais
das estagoes.

2. Coloque a tampa sobre o isolamento térmico superior.

7 Eliminagao de falhas

A tabela seguinte fornece informagdes sobre as possiveis
falhas no funcionamento do acumulador tampao, suas cau-
sas e respetiva eliminagéo.

Falha Possivel causa Eliminacao
Goteja agua de Ligagdes com Vede as ligagdes.
aquecimento do fugas

acumulador tam-

pao.
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Falha

Possivel causa

Eliminagao

Ouvem-se sons de
salpicos do acumu-
lador tampao.

Ar no acumulador
tampéo

Purgue o ar do
acumulador tam-
pao.

O regulador indica
uma temperatura
do acumulador
incorreta.

Sensor térmico
com defeito ou mal
posicionado

Verifique a po-
sicdo correta do
sensor térmico de
acordo com 0 ma-
nual de instalagédo
do sistema do acu-
mulador tampé&o
allISTOR.
Substitua o sensor
térmico.

8 Inspecgao, manutencgao e pecas de
substituicao

8.1
8.11

Plano de manutengao

calendario

Intervalos de manutengao baseados no

Intervalos de manutengao baseados no calendario

Intervalo Trabalhos de manutengao Pa-
gina
Anualmente Verificar a estanqueidade das ligagdes 12
Purgar o acumulador tampé&o 12
Encher o acumulador tampao 12
Verificar se as ligagdes, isolamento tér-
mico e componentes estdo danificados 12
Conservar o produto 12
8.2 Verificar a estanqueidade das ligag¢ées

» Verifiqgue a estanqueidade de todas as unides roscadas.

8.3

Purgar o acumulador tampéao

» Purgue o sistema de acordo com o capitulo "Encher e
purgar o sistema".

8.4

Encher o acumulador tampao

» Encha o sistema de acordo com o capitulo "Encher e
purgar o sistema".

8.5

Verificar se as ligagdes, isolamento térmico

e componentes estao danificados

» Verifique a existéncia de danos em todas as ligagbes e
no isolamento térmico do acumulador tampao bem como

em todos os componentes ligados.

12

8.6

Conservar o produto

Cuidado!

Risco de danos materiais devido a produ-
tos de limpeza inadequados!

Os produtos de limpeza inadequados podem
danificar a envolvente, as guarni¢gdes ou os
elementos de comando.

» N&o utilize sprays, produtos abrasivos,
detergentes, produtos de limpeza com
solventes ou cloro.

» Limpe a envolvente com um pano humido e um pouco de
sabéo isento de solventes.

8.7 Obter pegas de substituicao

O endereco de contacto indicado na parte de tras podera
fornecer-lhe informagdes sobre as pecgas de substituicao
originais da Vaillant disponiveis.

» Se precisar de pegas de substituicdo durante a manu-
tengao ou reparagao, utilize exclusivamente pegas de
substituicdo originais da Vaillant.

9 Colocacgao fora de funcionamento

9.1

Esvaziar o acumulador tampao

Perigo!

Perigo de vida devido a ligagdes conduto-
ras de tensao!

Nos trabalhos nas caixas de distribuicao de
componentes do sistema com ligacéo a rede
de baixa tenséo (230 V) existe perigo de vida
devido a choque elétrico. Os bornes de li-
gacéo a rede continuam em tens&o perma-
nente também com o interruptor principal
desligado!

» Desligue os componentes do sistema da
rede elétrica, retirando a ficha ou isen-
tando os componentes do sistema de
tensao através de um dispositivo de se-
paragdo com uma abertura de contacto
minima de 3 mm (por ex. fusiveis ou inter-
ruptor de poténcia).

» Proteja a alimentagéo de corrente contra
rearme automatico.

» Verifiqgue se os componentes do sistema
estdo isentos de tensdo.

» Abre a caixa de distribuicdo apenas

quando os componentes do sistema
estiverem isentos de tensao.

Condigoes: Os circuitos de aquecimento ndo devem ser esvaziados

» Ligue os circuitos de aquecimento aos dispositivos de
corte.
1. Ligue uma mangueira de descarga a torneira de esva-
ziamento que se encontra no ponto mais baixo do acu-
mulador tampé&o.
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2. Conduza a mangueira de descarga para uma descarga
adequada (drenagem no solo, lavatério).

3. Abra atorneira de esvaziamento.
4. Retire a tampa do acumulador tampéo.

5. Se necessario, coloque de lado o cabo de ligagéo da
estacdo de agua de consumo e/ou de carga solar co-
nectada.

6. Esvazie o isolamento térmico superior do acumulador
tampéo.
7. Abra a valvula de purga no acumulador tampao.

< A agua escorre para fora do acumulador tampéao.

9.2 Colocar componentes fora de servigo

» Coloque os componentes individuais do sistema do acu-
mulador tampé&o allSTOR fora de servigco de acordo com
0s respetivos manuais de instalagéo.

10 Reciclagem e eliminagao

Eliminar a embalagem
» Elimine a embalagem corretamente.

Eliminar o produto e os acessorios

» N&o elimine o produto nem os acessorios juntamente
com o lixo doméstico.

» Elimine corretamente o produto e todos os acessorios.
» Respeite todas as normas relevantes.

0020160780_01 Acumulador tampao allSTOR Instrugbes para a instalagdo e manutengao
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11 Dados técnicos

11.1  Medidas de ligagao

14
Co+——
C 1
S A 2
e 3
13 - a
12 —d s 5
. o—a— .
(- [ |7
9 l_" 8
/
Me- Uni- Tole- VPS 300/3 VPS 500/3 VPS 800/3 VPS 1000/3 VPS 1500/3 VPS 2000/3
dida dade | rancia

1 mm +10 1720 1700 1832 2212 2190 2313

2 mm +10 1617 1570 1670 2051 1973 2080

3 mm +10 1210 1230 1330 1598 1573 1656

4 mm +10 920 930 1020 1220 1227 1201

5 mm +10 744 750 820 1020 1000 1008

6 mm +10 574 579 636 822 797 803

7 mm +10 365 394 421 451 521 551

8 mm +10 130 190 231 231 291 298

9 mm +10 130 190 231 231 291 298

10 mm +10 480 540 581 581 641 648

11 mm +10 580 640 681 681 741 748

12 mm +10 900 960 1001 1001 1061 1068

13 mm +10 1350 1410 1451 1451 1511 1518

14 mm +2 @ 500 @ 650 @ 790 @ 790 @ 1000 @ 1100

11.2 Tabela dados técnicos
Designacao Unidade | Toleran- VPS VPS VPS VPS VPS VPS
cia 300/3 500/3 800/3 1000/3 1500/3 2000/3

Contetdo do reservatério do +2 303 491 778 962 1505 1917
acumulador
Sobrepresséo de servigo ad- MPa — 0,3 (3)
missivel (bar)
(do lado do aquecimento)
Temperatura da agua de aque- °C — 95
cimento
Diametro exterior do reservato- mm +2 500 650 790 790 1000 1100
rio do acumulador
(sem isolamento térmico)
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Designacao Unidade | Toleran- VPS VPS VPS VPS VPS VPS
cia 300/3 500/3 800/3 1000/3 1500/3 2000/3

Diametro exterior do reservato- mm +10 780 930 1070 1070 1400 1500
rio do acumulador
(com isolamento térmico)

Profundidade do reservaté- mm +10 828 978 1118 1118 1448 1548
rio do acumulador (incl. isola-
mento térmico e ligagdes)

Altura do reservatorio do acu- mm +10 1735 1715 1846 2226 2205 2330
mulador (incl. valvula de purga
e anel de montagem)

Altura do acumulador tampé&o mm +10 1833 1813 1944 2324 2362 2485
(incl. isolamento térmico)

Peso do reservatério do acu- kg +10 70 90 130 145 210 240
mulador (vazio)

Peso do reservatério do acu- kg +10 373 581 908 1107 1715 2157
mulador (cheio)

Medida de bascula mm +20 1734 1730 1870 2243 2253 2394
Consumo de energia disponi- kWh/24h — <17 <20 <24 <25 <29 <33

vel

11.3 Tamanhos de ligagao

/R\E:oﬁ1
2
o
15 N ~ 3
4
LaaN — 5
o ¢
13
7
N -
8
e Yo A
n °
| N—10
Estacao de agua potavel Estacao de carga solar Ligagoes atras
Pos. n.° 14, 15 Pos. n.° 11,12, 13 Pos.n.°1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10
VPS 300/3
R11/2
VPS 500/3
VPS 800/3 DN 25 DN 25 R 2
VPS 1000/3 G11G G1I1G
VPS 1500/3
R21/2
VPS 2000/3
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12 Sistema do acumulador tampao
alISTOR

Neste capitulo é descrito de forma exemplificativa, como o
acumulador tampéao allSTOR pode ser montado em diferen-
tes sistemas.

Perigo!

Perigo de vida devido a instalagao inade-
quada do sistema

Um sistema instalado incorretamente pode
provocar ferimentos e danos materiais.

» Projete o sistema de acordo com as nor-
mas do pais de instalacao.

» Solicite informagdes do projeto da empresa Vaillant.

121 Descrigao do sistema

O sistema do acumulador tampao allSTOR pode ser utili-
zado para o servigo de:

— Sistemas de aquecimento com produgdo de agua quente

— Sistemas de aquecimento simples (sem producéo de
agua quente)

— Sistemas de agua quente simples (sem aquecimento)

respetivamente com ou sem apoio solar.

O sistema do acumulador tampao allISTOR é composto por
um acumulador tampao VPS/3 e no minimo mais um com-
ponente. Estao disponiveis os seguintes acumuladores tam-
pao e componentes:

— Acumulador tampéo

- VPS 300/3
- VPS 500/3
- VPS 800/3
- VPS 1000/3
- VPS 1500/3
— VPS 2000/3

— Estagdo de carga solar VPM 20/2 S ou VPM 60/2 S

— Estagao de agua potavel VPM 20/25/2 W,
VPM 30/35/2 W ou VPM 40/45/2 W, respetivamente com
ou sem bomba de circulagao

12.2

» Certifique-se de que o sistema foi planeado segundo as
regras da técnica e as normas validas de planeamento.

» Respeite as informagdes do projeto dos aparelhos a li-
gar.

» Observe os esquemas hidraulicos exemplificativos, ver
capitulo "Esquemas hidraulicos".

» Respeite os seguintes pontos para o dimensionamento
em fungdo das necessidades:

Dispor o sistema

Acumulador tampao VPS/3

— Necessidade de agua quente (adaptada a estagao de
agua de consumo VPM/2 W)

— Necessidade de aquecimento

— Tipo de aquecedor (tempo de execugao, tempo de desa-
tivagéo)

— Tempo de armazenamento solar

Estacao de agua potavel VPM/2 W
— Necessidade de agua quente, dependente de:

Numero de pessoas

— Tipo de utilizagao
Simultaneidade

Volume do acumulador tampao

Estacao de carga solar VPM/2 S
— Tipo de coletor

— Superficie do coletor

— Alinhamento do coletor

Vaso de expansao de aquecimento
— Volume da instalagao (incl. acumulador tamp&o)

— Altura da instalag&o ou pressao primaria do vaso de ex-
pansao
— Recipiente de agua

Vaso de expansao solar
— Volume da instalagao solar

— Altura da instalagédo ou presséao primaria do vaso de ex-
panséo

Aquecedores

— Necessidade de calor do edificio considerando o rendi-
mento solar

— Tecnologias:

— Caldeira a gaséleo/Caldeira de gasoleo de condensa-
céo

— Caldeira a gas/Caldeira a gas de condensa-
cao/Aquecedor a gas

— Caldeira de aquecimento Pelete

— Bombas circuladoras (agua, salmoura, ar)

Bomba de circulagao
— Ativacao

— Altura de transporte
— Fluxo volumétrico

Condutores eBUS

~ .. 2
— Secgéo transversal do condutor: minimo 0,75 mm

— Para mais informagdes: ver Manual de instalagao do
regulador de sistema solar VRS 620/3

Cabos de ligagao e de baixa tensao

— Para informagdes sobre os cabos de ligagéo e de baixa
tensdo: ver Manuais de instalagao dos aparelhos

Tubos do circuito solar
— Tubos flexiveis em ago inoxidavel ou
— tubos de cobre:

— soldadura forte ou

— com mangas de pressao/juntas aptas para exposigdo
solar

— sem tubos de plastico

— fluxo volumétrico uniforme com caudal nominal
— suficientemente isolado

— resistente ao calor até 140 °C

— resistente a bicadas de passaros

— resistente a luz UV
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Didmetro: ver capitulo Didametro do tubo nas Instrugdes
para a instalacdo e manutencao da estagao de carga
solar

Circuitos de aquecimento

0020160780_01 Acumulador tampao allSTOR Instrugbes para a instalagdo e manutengao

possibilidade de ligar nimero indeterminado de circuitos
de aquecimento (dependendo do regulador)
Tipos de circuito de aquecimento:

— Superficies de aquecimento estaticas
Superficies de aquecimento do soalho
Estacbes de casa

Superficies de aquecimento do soalho:
— Temperatura de entrada max. 40° C

Circuitos de aquecimento regulados:

Na utilizagdo de uma estagao de carga solar VPM/2 S
0 acumulador tampéo é aquecido até uma temperatura
max. de 95° C.

— apenas circuitos de aquecimento regulados

Poténcia maxima total dos circuitos de aquecimento:

- VPS 300/3: 8 m’h

- VPS 500/3: 8 m’/h

- VPS 800/3: 15 m’/h
- VPS 1000/3: 15 m’/h
— VPS 1500/3: 30 m’/h
- VPS 2000/3: 30 m’/h
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12.3 Esquemas hidraulicos
Os esquemas hidraulicos seguintes sdo exemplos de instalagcdo do VPS/3-7. Nao excluem um planeamento correto.
Para mais informacgdes sobre a tubagem do VPS/3-5 consulte as informacdes do projeto da empresa Vaillant.

As informacdes do projeto da empresa Vaillant e outras informagdes estdo disponiveis para:

0 acumulador tampao
0s aquecedores individuais

O acumulador tampao esta subdividido em duas zonas:

parte superior: producdo de agua de consumo
parte inferior: produgao de agua de aquecimento

12.3.1 Esquema hidraulico 1: aquecedores, controlados por regulador de sistema solar
auroMATIC VRS 620/3 - Variante 1

T

SP1 o F1

D]

auroMATIC 620

___________

F1 SP1 = Sensor da temperatura do acumulador (todos) UV1  Valvula de comutagao 1
F3 TD2 = Sensor de temperatura 2 UV2  Valvula de comutagao 2
F6 SP2 = Sensor da temperatura do acumulador (acumula- VPM S Estacéo de carga solar
dor solar) VPM W Estacgdo de agua de consumo

Dependendo do tipo de aquecedor, a valvula de comutagao 2 (UV2) encontra-se dentro ou fora do aquecedor.

@ ) Indicagao
m A variante indicada, variante 1 (esquema hidraulico 1) ou variante 2 (esquema hidraulico 2), depende do aquece-
dor instalado e das temperaturas do sistema necessarias.

Indicagao
m Para o auroMATIC 620 aplica-se sempre o esquema hidraulico 9 juntamente com o acumulador tampéao.
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12.3.2 Esquema hidraulico 2: aquecedores, controlados com regulador de sistema solar auroMATIC
VRS 620/3 - Variante 2

T T

SP1 o F1 E
auroMATIC 620
o F2 H
CO ( 1
@ TD2 o F3
F4 Eii]
VPMW [~
Lo
SP2 oF5
CO—
oF6
i?y. (Z(f (—
a
VPM S o F7 ]

]

oF8 _
H —

F1 SP1 = Sensor da temperatura do acumulador (todos) UV1  Valvula de comutagéo 1
F3 TD2 = Sensor de temperatura 2 Uv2  Valvula de comutagao 2
F5 SP2 = Sensor da temperatura do acumulador (acumula- VPM S Estacéo de carga solar
dor solar) VPM W Estacdo de agua de consumo

Dependendo do tipo de aquecedor, a valvula de comutagéo 2 (UV2) encontra-se dentro ou fora do aquecedor.

Indicagao
@ A variante indicada, variante 1 (esquema hidraulico 1) ou variante 2 (esquema hidraulico 2), depende do aquece-
dor instalado e das temperaturas do sistema necessarias.

N

) Indicagéao
[I] Para o auroMATIC 620 aplica-se sempre o esquema hidraulico 9 juntamente com o acumulador tampé&o.
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12.3.3 Esquema hidraulico 3: bomba circuladora geoTHERM /3

F3 SP1 = Sensor da temperatura do acumulador (todos) UV1  Valvula de comutagéo 1

F5 VF1 = Sensor da temperatura de avango 1/Sensor da UV2  Valvula de comutagéo 2
temperatura do acumulador/Sensor de temperatura da VPM S Estagéo de carga solar
agulha hidraulica

F6 RF1 = Sensor da temperatura de retorno/Sensor da VPM WEstag&o de agua de consumo
temperatura do acumulador

Dependendo do tipo de aquecedor, a valvula de comutagao 2 (UV2) encontra-se dentro ou fora da bomba de calor.
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12.3.4 Esquema hidraulico 4: bomba de calor geoTHERM /3 + aquecedor adicional

ToE

F3 SP = Sensor da temperatura do acumulador do aquece-
dor adicional

F5 VF1 = Sensor da temperatura de avango da bomba de
calor

F6 RF1 = Sensor da temperatura de retorno da bomba de
calor

ZHG  Gerador adicional
WP Bomba de calor
VPM S Estac¢ado de carga solar

VPM W Estagéo de agua de consumo

Indicagao
[I] Se uma bomba de calor for utilizada como aquecedor e for necessario assegurar uma temperatura de saida

> 60 °C, sera necessario instalar um aquecedor adicional. A bomba de calor sera utilizada exclusivamente para

aquecer a agua de aquecimento. O aquecedor adicional sera utilizado exclusivamente para aquecer a agua de

consumo.
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12.3.5 Esquema hidraulico 5: para montagem na parede das esta¢6es de carga solar e de agua de

consumo

- E 68
g R VPM W

4

VPM S

oF2
CO (—D

oF6
CO (—D

oF7

VPM S Estagéo de carga solar

22

VPM W Estagéo de agua de consumo
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12.3.6 Esquema hidraulico 6: caldeira de aquecimento Pelete renerVIT

VPM W

) F2 §¢
CO (D
SP1 ©F3
SP, oF4
O
o F5
O
SPm © F6

F3 SP1 = Sensor da temperatura do acumulador (todos) F7 SP, = Sensor da temperatura do acumulador (em baixo)
F4 SP, = Sensor da temperatura do acumulador (em cima) VPM S Estacéo de carga solar
F6 SP,, = Sensor da temperatura do acumulador (centro) VPM W Estagéo de agua de consumo
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12.3.7 Esquema hidraulico 7: central cogeradora de calor e eletricidade ecoPOWER 3.0/4.7 + aparelho

de carga de ponta

**SP1 o Fl E

auroMATIC 620

- L
g |z 0

VPMW [ ecoPOWER 3.?/4.7
L 4 CO
*VF oF5
gesamt
C©O
d
S *SP2 oF6
Mitte -(. (:w—
*SP3 o F7

unten 5 F8 3
[ 1

F1
F2
F3
F4

SP1 = Sensor da temperatura do acumulador (todos) F5 VFgesamt = Sensor da temperatura de avango (total)
TD2 = Sensor de temperatura 2 F6 SP2yie = Sensor da temperatura do acumulador (acumu-
SP1,,, = Sensor da temperatura do acumulador (todos) lador solar) (centro)

F7 SP3,nen = Sensor da temperatura do acumulador (reser-

SP2 = Sensor da temperatura do acumulador (acumula-

vatorio/piscina) (em baixo)
dor solar)

VPM W Estagéo de agua de consumo

* Os sensores sao ligados ao ecoPOWER 3.0/4.7.

** Os sensores sao ligados ao auroMATIC 620.

°
—

7

N
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Indicagao
O aparelho de carga de ponta utilizado tem de ser adequado a utilizagdo com o auroMATIC 620.

Indicagao
Para o auroMATIC 620 aplica-se sempre o esquema hidraulico 9 juntamente com o acumulador tampé&o.
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12.3.8 Esquema hidraulico 8: central cogeradora de calor e eletricidade ecoPOWER 1.0 + aparelho de
carga de ponta

o F1
SP1 o F2
aben (—D
—
(8 SP2 oF3 ecoPOWER 1.0
o F4
VPMW |
L O
» F5
C©O
d
d
s @ F6
CO ———
oF7
' F8 A
F3 SP1en = Sensor da temperatura do acumulador (todos) F6 SP3.nen = Sensor da temperatura do acumulador (reser-
(em cima) vatorio/piscina) (em baixo)
F4 SP2yie = Sensor da temperatura do acumulador (acumu-

lador solar) (centro)
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12.4 Colocar o sistema em funcionamento
12.4.1 Encher e purgar o ar do sistema

Valido para: Portugal

» Respeite os manuais de instalagdo dos aparelhos.

Condigoes: Estacdes de agua de consumo e de carga solar existentes e
instaladas, Abrir as valvulas para as estagdes

» Encha e purgue o ar do circuito de aquecimento.
» Encha e purgue o ar do circuito da agua quente.
» Encha e purgue o ar do circuito solar.

< O sistema solar entra em servigo.
< O acumulador tampéao absorve o calor solar.

» Encha e purgue o acumulador tampéao.

< O acumulador tampé&o e as estagdes sdo enchidos
em simultaneo.

< O ar das estagdes sai através do acumulador tam-

|

Cuidado!
Corrosao do aluminio e consequentes fu-

gas devido a agua de aquecimento inade-
quada!

Contrariamente, por ex., ao ago, ferro cin-
zento ou cobre, o aluminio reage a agua de
aquecimento alcalina (valor de pH > 8,5) com
uma corrosdo consideravel.

» Com o aluminio, certifique-se de que o
valor de pH da agua de aquecimento se
situa entre 6,5 e no maximo 8,5.

A admissao de agua quente com aditivos pode causar da-
nos materiais. Mediante a utilizagao correta dos seguintes
produtos, nao foi detetado até ao momento qualquer tipo de
incompatibilidade nos aparelhos Vaillant.

» Durante a utilizacao, siga impreterivelmente o manual do
fabricante do aditivo.

A Vaillant ndo se responsabiliza pela compatibilidade de
quaisquer aditivos no restante sistema de aquecimento e
pela respetiva eficacia.

Aditivos para as operagoes de limpeza (é necessa-
rio enxaguar de seguida)

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Aditivos para permanéncia duradoura no sistema
— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

» Informe o utilizador relativamente as medidas necessa-
rias, caso tenha aplicado estes aditivos.

13 Servigo de apoio ao cliente

Valido para: Portugal, Vaillant

Pode encontrar os dados de contacto para o nosso servigco
de apoio ao cliente por baixo do enderego indicado no verso
ou em vaillant.com.
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Vaillant Group International GmbH
Berghauser Strasse 40 42859 Remscheid
Telefon 021 91 18-0

info@vaillant.de www.vaillant.com

Estes manuais, ou parte deles, est&o sujeitos a direitos de autor e s6 podem ser reproduzidos ou divulgados
com o consentimento por escrito do fabricante.
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